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MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE

Na temelju članka 7. stavka 6., članka 36. stavka 6. i članka 40. Zakona o zdravlju Životinja
(Narodne novine, br. 152122 i 154122), ministrica poljoprivrede donosi

NAREDBU

o MJERAMA KoNTRoLE ZAIUZBIJANJE AFRIČKE SVINJSKE KUGE U
REPUBLICI HRVATSKOJ

I' MJERE KoNTRoLE AFRIČKE SVINJSKE KUGE U DRŽANIH SVINJA
U ZoNAMA ZAŠTITE I Z9NAMA NADZIRANJA (Z9NE 9GRANIČENJA)

Članak l.

(l) U području zonaograničenja određuje se provedba popisa svih objekata i lokacija na kojima' ' 
se drŽe svinje s ciljem utvrđivanja točnog brojnog stanja svinja na registriranim objektima

te utvrđivanja neregistriranih lokacija na kojima se drŽe svinje.

(2) U svrhu sprječavanja daljnjeg širenja afričke svinjske kuge na neregistriranim objektima i

lokacija.i na području zona ograničenja, naređuje se preventivno usmrćivanje svih

zatečenih svinja.

(3) U svrhu sprječavanja daljnjeg širenja afričke svinjske kuge na nekategoriziranim objektima

i objektima kategorije 0, 1 i 2 smještenim na području zona ograničenja, a koji nisu

epidćmiološki povezani sa zaraŽenim objektima te ako u proteklih 15 dana od dana

tiinietog pregleda svinje nisu pokazivale znakove bolesti i nije bilo uginuća, naređuje se

uklanjanje svih svinja zatečenih na objektu, u klaonici kojaje uvrštena na popis određenih

objekata u skladu s člankom 1 l. Pravilnika o oznakama zdravstvene ispravnosti,

idčntifikacijskim oznakama i posebnim oznakama hrane Životinjskog podrijetla te

utvrđivanju popisa objekata za umanjenje rizika od afričke svinjske kuge (Narodne novine,

broj 76123) (u daljnjem tekstu: klaonica određena od strane Ministarstva poljoprivrede),

najkasnije u roku od 15 dana od provedenog popisa iz stavka l. ovoga članka, s tim da se

meso tili svinja mora preraditi u skladu s Prilogom VII. Uredbe (EU) 20201687 u objektu

klanja ili objektu za preradu određenom od strane Ministarstva poljoprivrede.

(4) U slučaju nemogućnosti klanja svinja na način opisan u stavku 3. ovoga članka, naređuje se' ' 
preventivno usmrćivanje svih zatečenih svinja ili na objektu podrijetla ili u klaonici
određenoj od strane Ministarstva polj oprivrede.

(5) Iznimno od odredbi stavaka 3. i 4. ovoga članka, na objektima koji udovoljavaju uvjetima

zakategoriju 3 ili 4 te svim dodatnim uvjetima određenim člankom 2. stavcima 3. i 4. ove

Naredbe, dozvoljava se rekategorizacija najkasnije do 31. listopada 2023. godine

(6) DrŽanje svinja u Zonama ograničenja nakon 3l. listopada 2023. godine dozvoljeno je

isključivo na objektima kategorije 3 i 4.



(7) Na objektima na kojima je provedeno usmrćivanje ili klanje u skladu sa stavcima 2.,3. ili
4. te na objektima kategorije 0, I i 2 na kojima su svinje usmrćene zbog sumnje ili potvrde
bolesti, nije dozvoljeno drŽati svinje najmanje l2 mjeseci.

(8) NadleŽni inspektori DrŽavnog inspektorata duŽni su provesti nadzore objekata kategorije 3
i 4 koji drže l0 i više rasplodnih svinja ili više od l00 svinja ukupno, u 

'onurnu 
og.unič*.1u,

u svrhu provjere primjene uvjeta biosigurnosti i provedbe dodatnih mjera određenih
člankom 2. stavcima 3. i 4. ove Naredbe, u roku od 60 dana od dana provedbe popisa iz
stavka l. ovogačlanka.

(9) Popis objekata, rekategorizaciju te usmrćivanje svinja iz ovoga članka, provode ovlašteni
veterinari prema dinamici i prioritetima određenima Akcijskim planom za provedbu mjera
suzbijanja afričke svinjske kuge Ministarstva poljoprivrede, KiASA: lzz-ottzs-gl160 (u
daljnjem tekstu: Akcijski plan).

(l0) U provedbu popisa i usmrćivanja svinja po potrebi se uključuju i dodatne sluŽbe
određene Akcijskim planom' 

Članak 2.

(l ) U zonamaograničenja zabranjuje se:
premještanje svinja u Zone ograničenja te unutar iizvanzona ograničenja
klanje svinja u klaonici
klanje svinja na objektu za vlastite potrebe
držanje svinja na otvorenom, uključujući i pašno držanjesvinja i ispuštanje svinja
na otvoreni prostor, osim ukoliko se svinje drŽe u objektima kategorije 4
prirodni pripust i umjetno osjemenjivanje svinja držanih unutar 

'onu 
og.uničenja

premještanje izvan zona ograničenja zametnih proizvoda dobivenihld svinja
drŽanih unutar zona ograničen
premještanje izvan zona ograničenja nusproizvoda životinjskog podrijetla
dobivenih od svinja drŽanih u Zonama ograničenja
premještanj e izvan zona ogtaničenja svježeg mesa i mesnih proizvoda dobivenih
od svinja drŽanih u zonama ograničenja, uključujući ovitke te mesa i mesnih
proizvoda od mesa divljih svinja
ulazak neovlaštenih osoba u objekte na kojima se drŽe svinje, uključujući
prostore i nastambe u kojima se drŽe svinje, osim članova domaćinstva ilio.o-bryu
objekta, osoblja sluŽbi neophodnih za odrŽavanje i funkcioniranje objekta,
ovlaštenih veterinara, nadležnih inspektora DrŽavnog inspektorata, drugih
sluŽbenih osoba te osoba ovlaštenih Akcijskim planom
odvoz krutoga gnoja, gnojevke i otpadnih voda s objekata na kojima se drže
svinje
hranidba svinja svjeŽom travom i sijenom prikupljenim s poljoprivrednih
površina u zonama ograničenja
unošenje stelje i slame prikupljene s poljoprivrednih površina u Zonama
ograničenja u objekte na kojima se drŽe svinje
izlazak iz kruga objekta na kojima se drže svinje u zaštitnoj odjeći i obući i
njihovo iznošenje
unošenje i iznošenje pribora' alata ili opreme s objekata na kojima se drŽe svinje
unošenje hrane za ljude, osobito svinjskog mesa i proizvoda podrijetlom od
svinjskog mesa' u objekte na kojima se drŽe svinje



odrŽavanje sajmova, izloŽbi, sportskih natjecanja te svih drugih okupljanja
Životinja kao i odrŽavanje manifestacija na kojima seizlaŽu proizvodi od mesa

svinja
sudjelovanje u lovu na divlje svinje ili obavljanje ikakvih aktivnosti vezano za

Žive ili mrtve (uginule ili odstrijeljene) divlje svinje, zasve članove domaćinstva
i osoblja na objektima na kojima se drŽe svinje.

(2) U zonamaograničenja naređuje se prijava ovlaštenom veterinaru bez odgađanja:

svake svinje koja pokazuje znakove bolesti ili neuobičajeno ponašanje

svakog pobačaja
svake uginule držane svinje
svake nađene lešine divlje svinje.

(3) U zonamaograničenja naređuje se obavezna provedba sljedećih mjera biosigumosti na svim

objektima na kojima se drŽe svinje:
sprečavanje izravnog ili neizravnog kontakta drŽanih svinja u objektu s drugim

drŽanim svinjama iz drugih objekata i divljim svinjama
objekt mora biti ograđen s kontroliranim ulazom
naulazima u krug objekta mora biti dezbarijerazavozila i ljude koju je potrebno

redovito održavati i o tome voditi evidenciju
provođenje redovitog čišćenja, pranja i dezinfekcije nastambi gdje se drŽe svinje
u skladu s tehnološkim zahtjevima, korištenjem odobrenog dezinficijensa u

propisanoj koncentracij i
provođenje primjerenih higijenskih mjera
pri svakom ulazu iizlazuiz nastambi gdje se drže svinje provođenje dezinfekcije
ruku i obuće ili korištenje jednokratne zaštitne obuće koja se nakon uporabe

neškodljivo uklanja
upotreba posebne odjeće i obuće prilikom boravka u nastambi u kojoj se drŽe

svinje ili korištenje jednokratne odjeće i obuće koja se nakon uporabe

neškodljivo uklanja
provođenje deratizacije i dezinsekcije u skladu s tehnološkim zahtjevima
propisano zbrinjavanje krutoga gnoja, gnojevke i otpadnih voda nastalih tijekom

drŽanja svinja
članovi domaćinstva koji su bili u kontaktu s bolesnim ili sumnjivim svinjama,

njihovim dijelovima ili proizvodima obvezni su o tome odmah obavijestiti
ovlaštenog veterinara
vođenje odgovarajuće evidencije osoba i prijevoznih sredstava koji ulaze u
objekt u kojem se drŽe svinje;
prostori i nastambe na objektu u kojem se drŽe svinje moraju:

i.bitiizgrađeni na način da druge Životinje koje bi mogle prenijeti virus afričke
svinjske kuge ne mogu ući u te prostore ili nastambe ili doći u kontakt s

držanim svinjama ili njihovom hranom i steljom; posebice, struktura i

nastambe objekta moraju biti takve da držane svinje ne dolaze u kontakt s

divljim svinjama

ii. imati mogućnost pranja i dezinfekcije ruku

iii. prema potrebi, imati mogućnost čišćenja i dezinfekcije prostora

i nastambi

iv. imati odgovarajuće prostore za presvlačenje odjeće i obuće na ulazu u

prostore i nastambe u kojima se drŽe svinje



v. imati odgovarajuću zaštitu od štetnika

zaštitne ograde zaŽivotinje barem oko prostora u kojima se drŽe svinje te oko
zgrada u kojima se drŽi hrana zaživotinje i stelja, kako bi se osiguralo đadržane
svinje i njihova hrana i stelja ne dolaze u kontakt s neovlaštenim osobama i s
drugim Životinjama.

(a) Na objektima na kojima se drŽi l0 iviše rasplodnih svinja ili više od 100 svinja ukupno uz
mjere navedene u stavku 3. ovoga članka i uz mjere za objekte s više od l00 svinja p.opirun.
Naredbom o provedbi i financiranju mjera sprječavanja, kontrole i nadziranja bolesti
Životinja na poa.uciu Republike Hrvatske 1,,Narodne novine", broj ll23) mora postojati
plan biosigurnosti koji mora obuhvaćati barem:

i. određivanje,,čistih" i ,,prljavih" područja za osoblje ovisno o tipu objekta, primjerice
garderobe, tuševi, prostor za prehranu osoblja itd.

ii. određivanje i, prema potrebi, aŽuriranje logističkih mjera za u|azak novih drŽanih
svinja u objekt

iii. postupke za čišćenje i dezinfekciju prostora, prijevoznih sredstava i opreme te
osobnu higijenu

iv. pravila za osoblje o hrani u objektu i zabranu osoblju da drže svinje
v. ciljani periodični program informiranja osoblja objekta

vi. određivanje i, prema potrebi, aŽuriranje logističkih mjera za osiguravanje
primjerenog odvajanja različitih epidemioloških jedini ca te zi sprečavanje dolaska
svinja uiztavan ili neizravan kontakt s nusproizvodima životinjskog podrijetia i drugim
jedinicama u objektu

vii. postupke i upute za primjenu mjera biosigurnosti tijekom gradnje ili popravka
prostora ili nastambi

viii. interne revizije ili samoprocjenu provedbe biosigurnosnih mjera.

lzuzeća od zabranaiz čIanka2

Članak 3

( l ) Iznimno od odredbe članka 2., stavka l ., podstavk a l. i2.,dozvoljava se premještanje svinja
s objekata kategorije 3 i 4 izravno u klaonicu određenu od strane Ministaistua poljoirivrede,
nakon provedenog kliničkog pregleda svinja s povoljnim rezultatom u skladu s odredbama
članaka 28.i29.,odnosno članaka 43.i44. Delegirane uredbe (EU)20201687, pod uvjetom
da meso podrijetlom od tih svinja bude podvrgnuto postupku prerade kako je određeno
Prilogom VII. Uredbe20201687 u objektu klanja ili objektu za preradu određenom od strane
Ministarstva polj oprivrede.

(2) Iznimno od odredbe članka 2. stavka l., podstavka l. i 2. nad|ežni inspektor Državnog
inspektoratamože odobriti premještanje svinja u klaonicu u svrhu provedbe odredbe članka
l. stavka 3. i 4.

(3) Iznimno od odredbe članka 2., stavka l., podstavka l. dozvoljava se premještanje svinja s
objekata kategorije 3 s područjazone nadziranja u objekt koji pripadđi.to. lancu op.k.b.



i koj i se nalaziu zoni nadziranjaili izvan nje, radi dovršetka ciklusa proizvodnje prije klanja,

nakon provedenog kliničkog pregleda svinja s povoljnim rezultatom, u skladu s odredbama

članka 45. stavka 2. Delegirane uredbe (EU) 20201687, pod uvjetom da se na odredišnom

objektu smještenom izvan zone nadzftanja, primjenjuju mjere kontrole istovjetne mjerama

kontrole za objekte u zoni nadzirania.
(4) Iznimno od odredbe članka 2., stavka l.' podstavka l. nakon zaprimanj a obraz\oŽenog

zahtjeva od strane subjekta te provedene procjene koja je pokaza|a da je rizik od širenja

zanćmariv, Ministarstvo poljoprivrede u posebnim slučajevima moŽe dozvoliti
premještanje svinja u zonama ograničenja u skladu s odredbama članka 56. Delegirane

uredbe (EU)20201687.
(5) Iznimno od odredbe članka 2., stavka l., podstavka 1. nakon zaprimanja obraz|oženog

zahtjeva od strane subjekta te provedene procjene koja je pokaza\a da je rizik od širenja

zanemariv,Ministarstvo poljoprivrede u posebnim slučajevimamoŽe dozvoliti:
a. premještanje svinja namijenjenih reprodukcijiizobjekata kategorije 3 smještenih izvan

)on.-og.uničenja u objekte kategorije 3 u zoni ograničenja koji imaju zatvoren ciklus
uzgojai otpreme svinja u skladu sa stavcima l., 3. ili 4. ovoga članka

b. pranještanje svinja namijenjenih tovu smještenih izvan Zone ograničenja u objekte

kategorije 3 u zoni nadziranja koji imaju pisanu garanciju za osiguranu otpremu

tovljenika sukladno stavku l. ovoga članka.
(6) Iznimno od odredbe članka 2. stavka 1. podstavka 5. dozvoljeno je umjetno osjemenjivanje

svinja na objektima kategorije 3 smještenim unutar zona ograničenja pod uvjetom da

umjćtno osjemenjivanje provode subjekti, odnosno zaposlenici predmetnog objekta,

sjemenom svinja podrijetlom iz odobrenog objekta za prikupljanje sjemena.

(7) Iznimno od odiedbe članka 2. stavka l. podstavka 7. nusproizvodi Životinjskog podrijetla

dobiveni od svinja drŽanih u zonama ograničenja' mogu se premještati izvan zona

ograničenj a pod nadzorom nadleŽne inspekcij e DrŽavnog inspektorata:

;. kao matirijal kategorije 2 (lešine svinja) isključivo u svrhu neškodljivog uklanjanja, u

odobreni objekt zapreradu nusproizvoda materijala kategorije I

b. kao materijul kategorije 3 u odobreni objekt za preradu nusproizvoda materijala

kategorije 3 te u odobreni objekt zaproizvodnju konzervirane i/ili prerađene hrane za

kućne ijubimce na području Republike Hrvatske, u slučaju kada predmetni

nusproizvodi potječu iz odobrenih objekata u poslovanju s hranom Životinjskog
podrijetla smještenih u zoni ograničenja odnosno dobiveni su od Životinja koje su

zaklane u skladu sa stavcim a l ., 2. i 3 . ovoga članka
c. iznimno od odredbe točke b. ovoga stavka, u slučaju nemogućnosti prerade u objektu

za prerudu nusproizvoda materijala kategorije 3 ili nemogućnosti proizvodnje

konzervirane i/ili prerađene hrane za kućne ljubimce na području Republike Hrvatske,

dozvoljeno je premještanje nusproizvoda materijala kategorije 3 s istom namjenom, u

drugu đrŽavu članicu, pod uvjetom da je nadleŽno tijelo odredišta odobrilo preradu i/ili
upoiabu tih nusproizvoda zakonzerviranu i/ili prerađenu hranu za kućne ljubimce u

.Lludu s člankom 29. drugim podstavkom stavka 4. Delegirane uredbe (EU) 20201687

d. kao materijal kategorije 3 u odobreni objekt za preradu nusproizvoda materijala

kategorije 3, kada se radi o materijalu kategorije 3 iz članka l0. točke (| Uredbe (EZ)

ar.toogtzo09 (proizvodi Životinjskog podrijetla ili hrana koja sadrži proizvode

životinjskog podrijetla koji više nisu namijenjeni prehrani ljudi iz komercijalnih
raz|ogi ili zbog poteškoća tijekom proizvodnje ili pogreške na ambalaŽi, i|i zbog
prisutnosti drugih nedostataka koji ne predstavljaju rizik za javno zdravlje ili zdravlje

Životinja).
(8) Iznimno ođ odredbe članka 2. stavka l . podstavk a 8. iz odobrenih objekata u poslovanju s

hranom Životinjskog podrijetla smještenih u zoni ograničenja dozvoljeno je premještanje



pošiljaka svjeŽeg mesa i mesnih proizvoda, uključujući ovitke, dobivenih od svinja drŽanih
u Zonama ograničenja prije l. svibnja 2023. godine, nakon odobrenja nadležne inspekcije
DrŽavnog inspektorata.

(9) Meso i mesni proizvodi dobiveni od svinja držanih u zonama ograničenja nakon l. svibnja
2023., moraju biti podvrgnuti postupku prerade kako je određino Prilogom VII. Uredbe
20201687, nakon odobrenja nadleŽne inspekcije Državnog inspektoratu,-u u slučaju da se
zateknu proizvodi od mesa proizvedeni postupcima prerade- koji se razlikuju ld onih
određenih Prilogom VII Uredbe 20201687, isti moraju biti n.škodryiuo ukionjeni kao
materijal kategorije 2 u objektu zapreradu materijala kategorije l.(10) Iznimno od stavka 8. ovoga članka, kada se može potvrđiti 

-da 
proizvodi potječu od mesa

svinja zaklanih u razdoblju od 1. svibnja do 28. lipnja 2023. godine podrijeilom iz objekata
kategorije 3 ili 4 smještenim u zonama nadziranjiza što se može aouzati puna sljeđivost,
mogu biti stavljeni na trŽište nakon odobrenja nadležne inspekcije DrŽavnog inspektorata.

(l l) Meso i proizvodi od mesa divljih svinja koji potječu đa aiut3in svinja idstrijeljenih u
zoni zaštite izaraŽenoj zoni nakon l. svibnja 2023.godine mora;ubiti nešlodljivo ukionjeni
kao materijal kategorije 2.

(l2) Iznimno od odredbe članka 2. stavka l . podstavk a8. izodobrenih objekata u poslovanju
s hranom Životinjskog podrijetla smještenih u zoni ograničenja dozvoljeno je premještanje
pošiljaka svjeŽeg mesa od svinja drŽanih u 'ona.i ograničenja u škludu s odredbama
članaka 28. i 33.' odnosno članaka 43. i 49., Delegirani uredbć @q 2020/687 u svrhu
prerade kako je određeno Prilogom VII. Uredbe 20201687, nakon odobrenja nadleŽne
inspekcije DrŽavnog inspektorata.

(l3) Iznimno od odredbe članka 2. stavka l. podstavka 10., premještanje stajskog gnoja i
gnojevke dozvoljeno je iz objekata kategorije 3 u zoni nadzi-ranja radi oataganla nu a.ugu
lokaciju u zoni nadziranja, nakon izdane suglasnosti nadleine inspetčije DrŽavnšg
inspektorata po zaprimljenom zahdevu i izjavi iz Dodatka II ove Naredbe Loju podnosl
odgovorna osoba subjekta.

(l4) Iznimno od odredbe članka 2. stavka l. podstavka l4., na objektima kategorije 3,
dozvoljeno je unošenje i iznošenje pribora, alata ili opreme u svrhu odrŽavanjai pJprauat<a
pod uvjetom da su nakon i prije upotrebe oprani, očišćeni i dezinficiiani_ sukladno
tehno loški m zahtj evima.

(l5) |zuzećapredviđena ovim člankom dozvoljena su isključivo na objektima na kojima nisu
određene mjere kontrole zbog sumnje ili potvrde afričke svinjske kuge.(16) Prijevoz svinja za koje je odobreno izuzeće sukladno odrećbama ovoga članka
dozvoljen je samo od strane registriranih prijevoznika vozilima koja su očišćena, oprana i
dezinficirana prije i nakon svakog premještanja sukladno članiu 24. stavku 1. i 2.
Delegirane uredbe (EU) 20201687.

(17) Kliničke preglede svinja prije premještanja dozvoljenog u skladu s ovim člankom
provode ovlašteni veterinari unutar 24 sata prije premještanja u skladu s Uputom za
provedbu kl iničkih pregleda i uzorkovanj a (KLA SA : 322-0 l l2j-0 l /60).

II. MJERE KoNTRoLE AFRIČKE SVINJSKE KUGE U DIVLJIH SVINJA
U ZoNAMA ZAŠTITE, ZoNAMA NADZIRANJA I ZARAŽENIM ZoNAMA

Članak 4.



(l) U lovištima obuhvaćenim zonama zaštite i zataŽenim zonama, zabranjen je ulazak

neovlaštenim osobama.
(2) Lovne aktivnosti, šumski i drugi radovi te ulazak ovlaštenih osoba, ovlaštenih veterinara,

nadleŽnih inspektora DrŽavnog inspektorata i drugih službenih osoba, u područje lovišta

obuhvaćenim zonama zaštite i zaraženim zonama mogu se odvijati isključivo uz pojačane

mjere biosigurnosti i obaveznu dezinfekciju obuće i vozila prije izlaska iz područja lovišta.

(3) U slučaju uočavanja divljih svinja koje pokazuju znakove bolesti ili neuobičajeno''ponašanje, 
obavezin je sanitarni odstrel te obavezna prijava ovlaštenoj veterinarskoj

organiziciji u svrhu uiimanja uzoraka i neškodljivog uklanjanja odstrijeljene divlje svinje.

(4) L&oovlaštenici u lovištima obuhvaćenim zonama zaštite, zonama nadziranjai zaraŽenim

zonama moraju osigurati redovno aktivno traženje uginulih svinja divljih uz obaveznu

prijavu ovlaštinoj vćterinarskoj organizaciji pronađenih lešina u svrhu uzimanja uzoraka i

neškodlj ivog uklanjanja.
(5) Lovci koji provode lovne aktivnosti u lovištima obuhvaćenim zonama zaštite, Zonama

nadziranja i- zaraženim zonama dužni su provesti dezinfekciju obuće, opreme i vozila ili
koristiti jednokratnu zaštitnu obuću koju se nakon uporabe neškodljivo uklanja.

(6) U zonama zaštite i zaraŽenim Zonama zabranjena je obrada trupova divljih svinja i
rasijecanje mesa divljih svinja u odobrenim i registriranim objektima u poslovanju s hranom

Životinjskog podrijetla.
(7) U ,ori^u'ustit" izaraŽenimzonamaodstrijeljene i uginule divlje svinje ili njihovi dijelovi,

neškodljivo se uklanjaju kao materijal kategorije l u objektu za preradu nusproizvoda

Životinj skog podrijetla kategorije l .

(8) S trupđvima điuryitr svinja odstrijeljenih na području zone nadziranjau pojačanom odstrelu,' ' 
postupa se sukladno odredbama članka 52. stavka 2. De\egirane uredbe (EU) 20231594.

(9) tJ iznimnim slučajevima, ukoliko iz objektivnih i tehničkih razloga nije moguće neškodljivo

ukloniti uginule svinje divlje ili njihove dijelove sukladno stavku 7. ovoga članka, nakon

provedenog uzorkovanja po uputi ovlaštenog veterinara te uz njegovu usmenu suglasnost

bozuoljenđje njihovo zakapanje na licu mjesta tako da mesojedi ili svejedi ne mogu doći

do njih' odnosno gdje je rizikzazdravlje ljudi i životinja te za okoliš, moguće svesti na

najmanju moguću mjeru ili na način kako je predviđeno planom biosigurnosti za predmetno

lovište.
(l0) Svaka divlja svinja nađena uginula, odstrijeljena bolesna ilizdravapodliježe obaveznom

testiranju nu uf.ičku svinjsku kugu u skladu s Uputom o provedbi testiranja divljih svinja

na afričku svinjsku kugu (KLASA: 322-0l 123-01160).

III. MJERE KoNTRoLE AFRIČKE SVINJSKE KUGE U DRŽANIH SVINJA

U PoDRUČlu ŽupnNIJA oBUHVAĆENIH ZARAŽENIM ZoNAMA I U
ZARAŽENIM ZoNAMA

Članak 5.

(t) Zabranjenoje premještanje drŽanih svinja i od njih dobivenih proizvoda iz zaraŽene

zone u druge države članice i u treće zemlje.
PremještanJe drŽanih svinja, zametnih proizvoda, nusproizvoda Životinjskog podrijetla,

mesa i mesnih proizvoda iz objekata smještenih u zaraženoj zoni unutar i izvan te zone

na područje Rćpublike Hrvatske moguće je u skladu s odredbama članaka23. i24.
Delegirane uredbe (EU) 20231594 pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti za odobravanje

takvog premještanja.

(2)



(3)

(4)

SvjeŽe meso svinja i mesni proizvodi dobiveni od svinja podrijetlom iz objekata
smještenih u zaraŽenoj zoni i zaklanih u klaonici određenoj od štrane Ministarstva
poljoprivrede ili prerađeni u objektu za preradu određenom od strane Ministarstva
poljoprivrede koji nisu bili podvrgnuti preradi u skladu s Prilogom VII. Delegiranoj
uredbi (EU) 2020/687, uključujući ovitke, mogu biti stavljeni na trŽište nepuutitć
Hrvatske ako su označeni u skladu s odredbama članka l0. Pravilnika o oznakama
zdravstvene ispravnosti, identifikacijskim oznakama i posebnim oznakama hrane
Životinjskog podrijetla te utvrđivanju popisa objekata za Lmanjenj e rizika od afričke
svinjske kuge (Narodne novine,broj 76123).
Premještanja pošiljaka mesnih proizvoda, uključujući ovitke, dobivenih od svinja
drŽanih u zaraženoj zoni koji su podvrgnuti odgovarajućem postupku obrade za
umanjivanje rizika u skladu s Prilogom VII. Delegiranoj uredbi (nU; ZOZOTAI
dozvolj eno je bez ograničenj a.
Prijevoz svinja za koje je odobreno izuzeće sukladno stavku 2. ovogačlanka dozvoljenje samo od strane registriranih prijevoznika vozilima koja ,u očišć"nu, oprunu i
dezinficirana prije i nakon svakog premještanja sukladno elanku 24. stavku 1. i 2.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687.
Na području Županija obuhvaćenihzaraženimzonamaodređuje se provedba popisa svih
objekata i lokacija na kojima se drŽe svinje s ciljem utvrđivanja toonog brojnog stanja
svinja na registriranim objektima te utvrđivanja neregistriranit' totu.iiu nu t o.1i1nu š"
drŽe svinje.
Sve neregistrirane lokacije i neregistrirani objekti na kojima se drŽe svinje prijavljuju se
nadleŽnoj inspekciji Državnog inspektorata s ciljem provedbe usmrćivanja zatečenih
svinja.
Držanje svinja u području Županija obuhvaćenih zaraŽenim zonama i u zaraženim
zonama nakon 3l. listopada2023., dozvoljeno je isključivo na objektima kategorije 3 i
4.
Uz mjere propisane Naredbom o provedbi i financiranju mjera sprječavanja, kontrole i
nadziranja bolesti Životinja na području Republike Hrvatske (,'Narodne novine,,, broj
ll23) na svim objektima na kojima se drŽe svinje na području Županija obuhvaćenih
zaraženim zonama obavezna je primjena dodatnih mjera određenih đlunko' 2. stavcima
3. i 4. ove Naredbe, ovisno o broju svinja na objektu.
Subjekti s nekategoriziranih objekata ili objekata kategorije 0, l i 2 dužni su uputiti
svinje na klanje u klaonici određenoj od strane Ministarstva poljoprivrede ili ih zaklati
na objektu za vlastite potrebe nakon provedbe kliničkog pregledaod strane ovlaštenih
veterinara 24 sata prije klanja, najkasnije do 31. listopadi zđzs. godine.
Na objektima koji udovoljavaju uvjetima za kategoriju 3 ili 4 te svim dodatnim uvjetima
biosigurnosti sukladno stavku 9. ovoga članka, ovisno o broju svinja nu ob.;.ktu,
dozvoljava se rekategorizacijanajkasnije do 31. listopada 2023. godine.-
NadleŽni inspektori DrŽavnog inspektorata duŽni su provesti nadzore svih objekata
kategorije 3 i 4 na kojima se drŽi l0 i više rasplodnih svinja ili l00 i više svinja ulupno
u zaraŽenoj zoni u svrhu provjere primjene uvjeta biosigurnosti i provedbu dodatnih
mjera određenih člankom 2. stavcima 3. i 4. ove Naredbi u roku od 60 dana od dana
provedbe popisa iz stavka 6. ovoga članka.
Popis objekata, rekategorizaciju te kliničke preglede svinja, provode ovlašteni veterinari
prema dinamici i prioritetima određenima Akcijskim planom.
U provedbu popisa se uključuju i dodatne sluŽbe određene Akcijskim planom.
U slučaju da se nadzorom iz stavka l2. ovoga članka utvrde nesukladn_osti' subjekt ih je
duŽan otkloniti u roku od 7 dana, a u protivnom mora uputiti svinje na klanje uilaoniču

(7)

(e)

(s)

(6)

(8)

(t3)

(10)

(12)

(11)

(14)
(ls)



(16)

određenu od strane Ministarstva poljoprivrede ili ih zaklati na objektu za vlastite potrebe

nakon provedbe kliničkog pregleda od strane ovlaštenih veterinara 24 sata prije klanja.
|J zaraienim zonamazabranjeno je odrŽavanje sajmova, iz|oŽbi, sportskih natjecanja te

svih drugih okupljanja Životinja kao i održavanje manifestacija na kojima se izl'aŽu

proizvodi od mesa svinja.

određuje se provedba popisa svih objekata i lokacija na kojima se drŽe svinje s ciljem
utvrđivanja iočnog brojnog stanja svinja na registriranim objektima te utvrđivanja

neregistriranih lokacija na kojima se drŽe svinje.
Sve neregistrirane lokacije i neregistrirani objekti na kojima se drŽe svinje prijavljuju se

nadleŽnoj inspekciji DrŽavnog inspektorata s ciljem provedbe usmrćivanja zatečenih

svinja.
Subjekti s nekategoriziranih objekata i objekata kategorije 0,l i2 duŽni su uputiti svinje

na {lanje u odobreni objekt ili ih zaklati na objektu za vlastite potrebe nakon provedbe

kliničkog pregleda od strane ovlaštenih veterinara 24 sata prije klanja najkasnije do 30.

studenoga 2023. godine
Uz mjerć propisane Naredbom o provedbi i financiranju mjera sprječavanja, kontrole i

nadziranjđ bolesti Životinja na području Republike Hrvatske (,,Narodne novine'o, broj

ll23) nasvim objektima na kojima se drže svinje na području Županija visokog rizika
obaveznaje primjena dodatnih mjera određenih člankom 2. stavcima 3. i 4. ove

Naredbe, ovisno o broju svinja na objektu.
Na objektima koji udovoljavaju uvjetima za kategoriju 3 ili 4 te svim dodatnim uvjetima

biosigumosti određenih stavkom 4. ovoga članka, ovisno o broju svinja na objektu,

dozvoljava se rekategorizacijanajkasnije do 31. listopada 2023. godine.

DrŽanje svinja u području županija visokog rizika nakon 3l. listopada 2023. godine

dozvoljeno je isključivo na objektima kategorije 3 i 4.

Popis obj.kutu, rekategorizaciju te kliničke preglede svinja, provode ovlašteni veterinari

prema dinamici i prioritetima određenima Akcijskim planom'

V. DoDATNE MJERE SPRJEČAVANJA ŠInpNla AFRIČKE SVINJSKE KUGE

IV DoDATNE MJERE KoNTRoLE AFRIČKE SVINJSKE KUGE
U PoDRUČru vtsoKoc RIZIKA

Članak 6'

Radi sprječavanja širenja afričke svinjske kuge te u svrhu njenog ranog otkrivanja, uz opće

mjere propisane propisima iz područja zdravljaŽivotinja, na području Županija visokog rizikai
to osječko-baranjske i Brodsko-posavske Županije, izvan zona zaštite, zona nadziranja i

zataŽenihzona, naređuje se provedba sljedećih mjera:

(1)

(2)

(3)

(4)

(s)

(6)

(7)

Članak 7.



(1) Meso' proizvodi od mesa i ovitci zatečeni na području Republike Hrvatske izvan zone
ograničenja, koji_potječu od svinja drŽanih ili zaklanih , ionu^u ograničenja nakon 1.
svibnja 2023.,1koji nisu podvrgnuti postupku prerade kako je odrećeno Prilogom VII.
Uredbe 20201687, moraju biti neškodljivo uklonjeni kao materijal kategorije 2 u objektu za
preradu materijala kategorije l, osim ukoliko su ispunjeni uvjeti izilagkaj. stavka 10. ove
Naredbe.

(2) Iz odobrenih objekata u poslovanju s hranom Životinjskog podrijetla smještenih u zoni
ograničenja dozvoljeno je premještanje pošiljaka svjeŽčg mesa i proizvoda od mesa svinja
podrijetlom iz objekata smještenih izvan zona og.unieenja, namijenjenih drugom subjekiu
u poslovanju s hranom pod uvjetom da svaku pošiljku prati certifikat iz TRACES NT
sustava sukladno odredbama Provedbene uredbe Komisije (EU) 2O2l/147l (predložak
INTRA-EMERGENCY).

(3) Zabranjeno je pašno držanje svinja i ispuštanje svinja na otvoreni prostor, osim ako se svinje
drŽe u prostoru ograđenom dvostrukom ili čvrstđm zidanom ogradom koji je kao takav
registriran sukladno članku 5l. Zakonao zdravlju Životinja 6Načane novine, br. l52l22 i
l54l22) i ako je takvo drŽanje odobreno ođ strane nudt.znit' inspektora DrŽavnog
inspektorata nadzorom kojim je utvrđeno da se na predmetnom objektu, ovisno o broji
držanih svinja, primjenjuju sve propisane mjere 6iosigurnosti i da ograda odgovara
propisanim uvjetima te da je postavljena prije ispuštanja svinja na otvoreni"prostor.

(4) Subjekti moraju osigurati da sve svinje koje se drže nanačin iz stavka 3. ovoga članka budu
označene identifikacijskom oznakom, a označavanje mora biti proved.no ,r-u;ku.nije prije
njihovog ispuštanja u otvoreni prostor.

(5) Subjekti moraju osigurati da se svinje na svim objektima drženanačin kojim je u potpunosti
onemogućen svaki izravan i neizravan kontakt drŽanih svinja s divljim živoiiniama te
drugim Životinjama koje ne podeču s vlastitog objekta.

(6) Naređuje se prijava veterinaru bez odgađanja:
a. svih svinja koje pokazuju znakove bolesti
b. svakog pobačaja
c. svih uginulih domaćih svinja
d' svih nađenih lešina divljih svinja,

u svrhu uzorkovanja te pretraživanja uzoraka sukladno Programu nadziranja afričke
svinjske kuge donesenim u skladu s člankom 7. stavkom 4. Zakonao zdravlju Životinja.

(7) Držanje svinja dozvoljeno je isključivo na objektima na kojima se provode sve propisane
biosigurnosne mj.ere te su subjekti dužni osigurati potpunu i kontinuiranu provedbu
biosigurnosnih mjera propisanih Naredbom o piovedbi i financiranju mjera sprječavanja,
kontrole i nadziranja.bolesti životinjana podru8ju Republike Hrvatsfe 1,,"Nlarođn. nouinč,.,
btoj ll23) te provedbu dodatnih preventivnih biosigurnosnih mjera za smanjenje opasnosti
od unošenja virusa uzročnika afričke svinjske kuge u objekte u kojima še irze svinje,
propisanih ovom Naredbom.

(8) Subjekti moraju osigurati neškodljivo zbrinjavanje nusproizvoda nastalih tijekom klanja
svinja za vlastite potrebe u skladu s posebnim p.opi.imu.

(9) Zabranjeno je premještanje Živih divljih svinja.



(lo) Lovoovlaštenici i šumoposjednici, duŽni SU, bez odgađanja, prijaviti nadleŽnoj

inspekciji DrŽavnog inspektorata pojavu svinja koje fenotipski odgovaraju domaćim

svinjama izvan registriranih objekata, u svrhu njihovog odstrela.

(l l) Lovoovlaštenici i šumoposjednici duŽni SU' bez odgađanja, prijaviti nadleŽnim

ovlaštenim veterinarskim organizacijama svako neuobičajeno ponašanje divljih svinja,

pojavu znakovabolesti na Živim ili odstrijeljenim divljim svinjama te svaku uginulu divlju

'uinju 
uključujući i divlje svinje stradale u prometu i lešine svinja divljih u stanju raspadanja

te lokaciju pronalaska' u svrhu otpreme lešine, odnosno uzorkovanja za |aboratorijsko

pretraŽivanje radi isključivanja afričke svinjske kuge.

(l2) Lovoovlaštenici su duŽni prije, tijekom i nakon lova osigurati provedbu biosigurnosnih

mjera iz Dodatka I. ove Naredbe.

( l 3) osim lovoovlaštenika i šumoposjednika iz stavka 10. ovoga članka, svaka fizička osoba

koja pronađe lešinu divlje svinje, uključujuĆi i divlje svinje stradale u prometu i lešine

oivrjiir svinja u stanju raspadanja, duŽna je prijaviti lokaciju pronalaska divlje svinje

naiutizo; ovlaštenoj veterinarskoj organizaciji ili nadleŽnoj inspekciji DrŽavnog

inšpektoratazaštojđj pripada naknada sukladno članku l0. ove Naredbe, ukoliko se lešina

divlje svinje nađe na prijavljenoj lokaciji.

(t4) Prijava iz stavaka l0.' l l. i l3. ovoga članka, uzorkovanje i dostava uzorakapodrijetlom

od svinje divlje, provodi se u skladu s Programom nadziranja afričke svinjske kuge i

Uputom o provedbi testiranja divljih svinja na afričku svinjsku kugu (KLASA:322-01123-

0l/60).

Kategorizacija

Članak 8

(l) Svi objekti na kojima se drŽe svinje moraju biti kategorizirani u odnosu na biosigurnost, pri

čemu še određena kategorija pridruŽuje svakom objektu u Upisniku registriranih objekata.

(2) Subjekti su u roku od 24 sataduŽni prijaviti dopremu svinja na objekt na kojima se do tada

nisu drŽale svinje u svrhu provedbe kategorizacije.

(3) Kategorizaciju objekata na kojima se drŽe svinje u odnosu na biosigurnost provode nadležne' ' 
ovlaš1ene veterinarske organizacije u skladu s Uputom Uprave za veterinarstvo i sigurnost

hrane M ini starstva polj oprivrede (KLA S A: 322-02l I 8-0 1 /6 1 ).

(4) Nakon 30. studeno ga2023. godine drŽanje svinja na područjima Republike Hrvatske koja

nisu navedena u Dijilovima I., III. i IV. ove Naredbe, dozvoljeno je isključivo na objektima

kategorije 3 i 4.

(5) Subjekti odgovorni za objekte kategorije 0,l i2 koji nisu obuhvaćeni Dijelovima I., III. i

IV. 
- 
ove Niredbe duŽni su se obratiti ovlaštenoj veterinarskoj organizaciji u svrhu



podnošenja pi9an98 zahtjevaradi ponovne kategorizacijeza svrstavanje u kategoriju 3 ili 4
najkasnije do 31. listopada 2023. godine.

(6) U slučaju kad se inspekcijskim nadzorom utvrdi da se na objektu kategorije 3 ili 4 ne
provode sve propisane biosigurnosne mjere kako je određeno ouo' Naridbom, nadleŽni
inspektor DrŽavnog inspektorata duŽanje narediti otklanjanje nesukladnosti u određenom
roku u kojem se zabranjuje premještanje svinja s i na-objekt te ukoliko se kontrolom
izvršenja rješenja utvrdi da nesukladnosti nisu otklonjene, narediti uklanjanje svinja
klanjem u skladu s odredbama ove Naredbe te istovremeno o tome dostlauiii pisanu
informaciju Ministarstvu poljoprivrede u svrhu ukidanja dodijeljene kategorije.

(7) Za objekte iz stavka 6. ovoga članka koji su otklonili utvrđene nesukladnosti kategorija 3
ili 4 se moŽe vratiti provedbom ponovne kategorizacije od strane ovlaštenog veterinara na
trošak subjekta.

Premještanje svinja

Članak 9.

(l) Na području Republike Hrvatske zabranjen je prirodni pripust ili umjetno osjemenjivanje
te premještanje svinja s objekata kategorije O' l i 2.

(2) Iznimno od stavka l. ovoga članka, premještanje svinja s objekata kategorije 0, l ili 2 koji
nisu obuhvaćeni Dijelovima I., III' i IV. ove Naredbe đo'uolj"no.1e istti"ueivo ako se svinje
otpremaju izravno u klaonicu.

(3) Klanje svinja za osobnu potrošnju na objektima kategorije 0, l i 2 koji nisu obuhvaćeni
Dijelovima I. III. i IV. ove Naredbe, dozvoljeno je tek po odobrenju oviaštenog veterinara
nakon kliničkog pregleda svinja namijenjenih klanju, a subjekt je duŽan klanje za osobnu
potrošnju na objektu'najaviti nadležnoj ovlaštenoj veterinaiskoj organizaciji najmanje tri
(3) dana prije provedbe istoga.

(4) Klinički pregled iz stavka 3. ovoga članka vrijedi 24 sata.

(5) ovlašteni veterinari dužni su subjektu izdati potvrdu o provedenom kliničkom pregledu iz
stavka 3. ovoga članka i rezultat kliničkog pregleda upišati u registar svinja nu oui&tu.

(6) Subjekti su duŽni predočiti potvrdu iz stavka 5. ovoga članka te putni list u kojem je
navedeno da su svinje zaklane za vlastitu potrošnju uz uzorak ."ru ru pregled na trihinelu.

(7) ovlaštene veterinarske organizacije duŽne su voditi evidenciju o provedenim kliničkim
pregledima te na zahtjev Uprave za veterinarstvo i sigirnosi hrane Ministarstva
poljoprivrede, dostaviti izvješće.



(8) Svinje zatečene na objektima kategorije 0, I i2 nakon rokova određenih ovom Naredbom,

uklanjaju se na trošak subjekta.

VI. TRoŠKoVI

Članak l0

(l) Troškovi proizašli iz provedbe mjera iz Dijela I., II.' III. i IV. ove Naredbe i to provedbe

popisa, uzorkovanja, dostave uzoraka, dijagnostičkog pretraŽivanja, kliničkih pregleda,

i.iinr.t.1e, usmrcivanja svinja, kategorizacije i rekategorizacije te troškovi i naknade

vezano zadivlje svinje koji uključuju prijem i dostavu uzoraka za testiranje na afričku

svinjsku kugu, pregled uzoraka od odstrijeljenih divljih svinja na trihinelozu, osim uzoraka

uzetih u okviru post mortem pregleda tijekom sluŽbene kontrole u odobrenim objektima za

stav|janje mesa divljači u javnu potrošnju, naknada lovoovlaštenicima po uzorkovanoj i

pretraženoj lešini divlje svinje i naknada za dojavu o nađenoj lešini divlje svinje fizičkoj
osobi, podmiruju se iz državnog proračuna.

(2) Troškovi neškodljivog uklanjanja u objektu zapreradunusproizvoda Životinjskog podrijetla

lešina drŽanih svinja usmrćenih u okviru provedbe mjera iz Dijela I., III. i IV. ove Naredbe

te lešina i trupova divljih svinja iz članka 4. stavka 7 . ove Naredbe podmiruju se iz drŽavnog

proračuna.

(3) Troškovi proizašli iz provedbe mjera iz Dije|a V. ove Naredbe koji se podmiruju iz
drŽavnog proračuna su:

a. prva kategorizacijaobjekata na kojima se drŽe svinje
b. uzorkovanje i dijagnostičko pretraživanje na afričku svinjsku kugu
c. dostava uzoraka u svrhu pretrage na afričku svinjsku kugu

d. pregled uzoraka od odstrijeljenih divljih svinja na trihinelozu, osim uzoraka

uzetih u okviru post mortem preg|eda u okviru sluŽbene kontrole u odobrenim
objektima za stavljanje mesa divljači u javnu potrošnju

e. naknada lovoovlaštenicima po uzorkovanoj i pretraŽenoj lešini divlje svinje

f. naknada za dojavuo nađenoj lešini divlje svinje fizičkoj osobi.

(4) Subjekti podmiruju troškove iz Dijela V. ove Naredbe:
a. rekategorizacije iz članka 8. stavaka 5. i 7 . ove Naredbe

b. kliničkih pregleda iz članka 9. stavka 3. ove Naredbe
c. uklanjanja svinja iz članka 9. stavka 8. ove Naredbe.

(5) Troškovi iz stavaka l.,3. i 4. ovoga članka obračunavaju se u iznosima sukladno odluci o

visini i opsegu naknada za troškove provedbe propisanih mjera iz područja veterinarstva'

KLASA: IJPlI-322-O1l23-Olll s pripadajućim izmjenama i dopunama, objavljenoj na

sluŽbenoj internetskoj stranici Ministarstva poljoprivrede, Uprave za veterinarstvo i

sigurnost hrane.

(6) Troškovi iz stavka 2. ovoga članka obračunavaju se u iznosima određenim Pravilnikom o

visini naknade za sakupljanje, preradu i spaljivanje nusproizvoda Životinjskog podrijetla

koji nisu za prehranu ljudi (,,Narodne novine", br. 106113 i 43115).

VII. INSPEKCIJSKINADZOR



Članak l l.

(l) Nadzor nad provedbom mjera određenih ovom Naredbom provode nadležni inspektori
Državnog inspektorata Republike Hrvatske.

(2) NadleŽni inspektori Državnog inspektorata duŽni su provesti nadzore objekata na kojima se
drže svinje i nadzore u lovištima po pitanju verifikacije uvjeta i proveđbe mjera ,ukludno
ovoj Naredbi.

(3) NadleŽni inspektor DrŽavnog inspektorata mora rješenjem zabraniti drŽanje svinja na
otvorenom, ukoliko nisu ispunjeni uvjeti određeni u članku 7. stavku 3. ove Naredbe.

(4) NadleŽni inspektor Državnog inspektorata duŽanje po prijavi iz članka 7. stavka l0. ove
Naredbe, o pojavi svinja koje fenotipski odgovaraju domaćim svinjam a izvanregistriranih
objekata, poduzeti odgovarajuće mjere i narediti odstrel.

(5) o rezultatima nadzora nad provedbom mjera određenih ovom Naredbom te utvrđenim
nesukladnostima, Državni Inspektorat Republike Hrvatske dostavlja Upravi za
veterinarstvo i sigurnost hrane Ministarstva poljoprivrede, kvartalna izvješća do kraja
tekućeg kvartala za prethodni kvartal kao i godišnje izvješće najkasnije ab ma;a oŽujka
tekuće godine za prethodnu godinu.

VIII. STUPANJE NA SNAGU

Članak 12.

Naredba o mjerama kontrole za suzbijanje afričke svinjske kuge u Republici Hrvatskoj
(,,Narodne novine"' broj 87123 i99/23) prestaje važiti danom stupanja nu.nugu ove Naredbe.

Članak 13.

ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u,,Narodnim novinamđ..
KLASA: 322-01 /23 -01 I 60
URBROJ : s25 -09 / 5 60 -23 -120
Zagreb, I 0. listopad a 2023.

POLJO'đry
učković



I

DODATAK I

MJERE BIoSIGURNoSTI KoJE SE MoRAJU PRIMIJENITI U LoVIŠTU

Svaki lovoovlaštenik je duŽan izraditi plan biosigurnosti koji mora uključiti:

a. određivanje odgovorne osobe u lovištu za provedbu biosigurnosnih mje1a

b. kontakte (ime, prezime, e-mail adresa, broj mobitela) odgovome osobe i

kontakte nadl ežne ovlaštene veteri narsk e or ganizacij e i veteri narsko g

inspektora
c. proieduru zavodenjeevidencije o svim lovcima koji borave u lovištu

d. proceduru i evidenciju o provedbi dezinfekcij e vozilra, obuće, opreme i tla prije

i nakon lova
e. proceduru za evisceraciju odstrijeljenih divljih svinja s točno određenim

prostorom za tu namjenu
f. proceduru za neškodljivo odlaganje, odnosno uništavanje nusproizvoda

Životinj skog podrij etla nastalog nakon odstrj ela.

2 Biosigurnosne mjere minimalno uklj učuju:
a. dezinfekciju obuće, opreme i vozila prije i nakon lova

b. vozi|akoja se koriste u lovištu, posebno zaprijevoztrupova odstrijeljenih

divljih tuinlu, moraju biti zato odobrena od odgovorne osobe i prije i poslije

lova, odnosno prije izlaska iz lovišta moraju biti dezinficirana

c. evisceraciju." .oŽ. provoditi isključivo nazato određenim mjestima (prostoru)

d. postavljanje kontejnera ili određivanje lokacije za nusproizvode životinjskog

poarijeita"koji nisu za prehranu ljudi (eviscerirani organi, koža i ostalo)) i

nj ihovo neškodlj ivo uklanj anj e

e. kbntrolu ulaska neovlaštenih osoba i vozi|a u područje lovišta

f. zabranuodlaganja proizvoda i nusproizvoda Životinjskog podrijetla koji nisu za

prehranu ljudi na području lovišta, osim na za to posebno određenim lokacijama

ili kontejnerima

e. prijavu nelegalnih odlagališta otpada u svrhu Žurne sanacije

I udiuno traŽćnje uginulih divljitL svinja i Žurnu prijavu ovlaštenoj veterinarskoj

otganizaciji svake pronađene lešine u svrhu njenog uklanjanja i dijagnostičkog

pretraŽivanja.



DODATAK II

za eZahtjev zaizdavanj esuglasnosti evkepremještanj staj radignojskog a/gnoj
drunaodlaganja u zomgu alokacij nadziranj

(ime i prezime/naziv subjekta i OIB)

(adresa subjekta)

(telefon /mobitel, e-mail adresa)

(adresa objekta za držanje svinja ako je različita od adrese subjekta)

Zaizdavanja suglasnosti premještanja stajskog gnoja/gnoje vke izobjekata kategorije 3 u zoni
nadziranja radi odlaganj1 na drugu tot<aciju-kojoj-sam u vlasništvu ili zikupu u zoni
nadziranja u skladu s odredbama članka j. 

'tuutu 
12. Naredbe o mjerama kontrole zasuzbijanje afričke svinjske kuge u Republici Hrvatskoj te svim n;ežinim izmjenama i

dopunama

IZJAVU

ko:.oT izjavljujem pod materijalnom i kaznenom odgovornošću da svojim potpisom jamčim
za istinitost i točnost svih podataka koji su navedeni1r zan6evuzaizd,ivanje suglasnosti
premještanje stajskog gnoja/gnojevke radi odlaganja na drugu lokaciju u zčni nidziranla.

Stajski gnoj/gnojevka od svinja za koju se traŽi premještanje
- potječe iz registriranog objekta JIBG: kategorije 3,
lokaci
- od posljednjeg
dokazujem kopij

dodavanja stajskog gnoja / gnojevke prošloje najmanje 42 dana, što
om internim evidencijama koje prilažem uzZahijev. 

-

Registrirani objekt ima kapacitete koji omogućuju šestomjesečno prikupljanje stajskog
gnoja / gnojevke.
Prijevozno sredstvo udovoljava biosigurnosnim mjerama.
Prijevoz će se odvijati izbjegavanjem objekata u ko.iima se drŽe svinje tebezistovara ili
zaustavljanja do istovara na odredištu.

Kod gnojidbe poljoprivrednih površina predmetnim stajskim gnojem/ gnojevkom, isto će se
obavljati u skladu s Nitratnom direktivom (Direktiva Vijeća 9l16761EEZ o zaštitivoda od
onečišćenj a uzrokovanog nitratima iz polj oprivrednih ižv ora)

Registarska oznaka prijevoznog sredstva

Količina (kg/tona) staj skog gnoj a/gnoj evke

Navedenu količinu gnoja/gnojevke odvoziti ću na niŽe navedene lokacije poljoprivrednih ili
do datum:drugih površina u razdoblju od datum:



odredište: ARKOD broj ili katastarski broj čestice zemljišta na koju će se gnoj/gnojevka

odlagati

Potpisom jamčim da sam upoznat s odredbama gore citirane Naredbe i svih opasnosti od

širenja Afričke svinjske kuge nepridrŽavanjem vlastite izjave:

Ime i prezime nositelja/odgovorne osobe:

Potpis

U dana


